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NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accessories

Pruzinova objimka
OBJIMKY

PruZinové objimky jsou vyrobeny z nerezové ocell.
Pripevriuji se Srouby k nosné casti a jsou urCeny pro
uchyceni svételného zdroje. NejCastéji se pouZivaji pri
vyrobé svételnych reklam, nékterych typu svitidel nebo

Jinych svételnych aplikacich

Spring holders are made of stainless steel. They are fixed
to basic parts by means of nuts and are used for fixing of
lighting source. They are mostly used in production of light
advertisements, some types of luminaires or in other light

applications.
T5 PRUZINOVA 0BJIMKA
. - . EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry 85952099
913305  pruZinova objimka T 25x15x9 17447
T8-T9 PRUZINOVA 0BJIMKA
i — " EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry 85952099
913306  pruZinova objimka T8 - T9 33x24x9 17508
22,5
15
e @52 252
- EED
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Pruzinova objimka

PRUZINOVA
OBJIMKA

PruZinové objimky jsou vyrobeny z nerezové oceli.
Pripevriuji se Srouby k nosné c¢4sti a jsou urceny pro
uchyceni svételného zdroje. Nejastéji se pouZivaji pfi
vyrobé svételnych reklam, nékterych typu svitidel nebo
Jjinych svételnych aplikacich

Spring holders are made of stainless steel. They are fixed
to basic parts by means of nuts and are used for fixing of
lighting source. They are mostly used in production of light
advertisements, some types of luminaires or in other light
applications.

PRUZINOVA 0BJIMKA 2G11
A P . EAN
obj.€islo  oznaceni rozméry 85952099
913307  pruZinova objimka 2G11 36 x 32 21178



NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accesories

Sponz

ZARIVKOVE
SPONY

Néhradni zarivkové spony

K nékterym typim nasich svitidel doddvéame nahradni
spony. Vzhledem k velkému mnoZstvi rdznych typu svitidel
, Vam poddme informace o konkrétnim nahradnim dilu na
poptavku.

Spare fluorescent clips

We supply spare clips to the some of our fixtures. With
regard to a big amount of various types of fixtures we will
give you information about concrete spare part on your
request.

ZARIVKOVA SPONA
obj.¢islo  oznaceni typ svitidla 85;:;:99
913430  zafivkova spona nerez TOPLUX 18727
913431  zafivkova spona nerez TOPSTAR 18734
ZARIVKOVA SPONA
obj.cislo  oznaceni typ svitidla 85:5AZ|:99
913432  zéfivkova spona PC VO-PROF 01743
913433  zafivkova spona PC TOP9 21543

16.4



Patice

TS
PATICE

Patice T5 se pouZivaji v zafivkovych svitidlech. Jsou
konstrukéné  prizptisobeny pro  montaZ na nosnou
¢ast svitidla nebo na bocni nasunuti pfimo na svételny
zdroj. Pro svou univerzalnost najdou své uplatnénii
v mnoha svételnych aplikacich.

Caps T5 are used in fluorescent luminaires. They are con-
structively adapted to mounting to the basic part of lumi-
naires or directly to the side slip-on onto the light source.
Thanks to its universality they find job in various light ap-
plications.

36] (1] [ce€

RoHS sbb-babenis.
PATICE 15
obj.€islo  oznaceni rozméry EAN
85952099
913310  patice T5 28 x 22 17638
"‘ proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
e
: - 2 500 max 1,0 mm2 110°C
PATICE 15
s obj.c¢islo  oznaceni rozméry EAN
o~ ’ 85952099
s o Y
k 913311  patice T5 @20
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
2 500 max 1,0 mm2 110°C
1079, PRI 94
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NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accesories

Patice

T8
PATICE

Patice T8 se pouZivaji ve svételnych reklamach nebo jinych
svételnych aplikacich. Jejich prednosti je snadnd montdz a
univerzalni pouZiti. Dodavaji se jak ve verzi standard, tak i v

kombinované verzi s integrovanou patici pro startér.

Caps T8 are used in light advertisements or other light ap-
plications. Their advantage are easy mounting, universal
usage. We supply them both in standard finish and in com-

bined version with inbuilt starter base.

C€ [ 38

RoHS
T8 PATICE |
obj.¢islo  oznaceni rozméry 85;:2%99 = ey = ‘ ‘ !
913315 patice kombinovana T8 52 x 28 18741 [~ :
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
2 500 max 1,0 mm2 110°C
T8 PATICE
obj.¢islo  oznaceni rozméry EAN
: 85952099
913316 patice T8 (28 18758
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
2 500 max 1,0 mm?2 110°C
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NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accesories

Patice

2G11
PATICE

Objimky 2G11 pro jednopaticové kompaktni zarivky se
pouZivaji v zarivkovych svitidlech. Jsou konstrukéné
prizpisobeny pro montadZ na nosnou ¢ast svitidla. Pro svou
univerzalnost najdou své uplatnénii v_.mnoha svételnych
aplikacich.

2G11 lamp holder for single ended compact lamps are used
in fluorescent fixtures. The lamp holder is designed to be
mounted on carrying part of the fixture. It can be used in
many lighting applications due to its universality.

e 138) | D] |C€

2611 PATICE
obj.gislo  oznageni rozméry 35592?)99

913317 patice 2G11

proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
2 250 max 1,0 mm?2 110°C
26,2
48,5 16,2 6,5
5
(7 o @
59 /\@ L B —
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NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accesories

Patice

G10Q
PATICE S VODICI

Kombinované objimky G10q pro kruhové Zzarivky jsou
urcéeny k pouZiti v zarivkovych svitidlech. Soucdsti objimky
je objimka na montaz startéru a pfipojovaci vodice. Objimka
/ - se pripevriuje nasunutim pifimo na kontakty zarivkové tru-
A bice. Pro svou univerzalnost pouZiti najdou své uplatnéni i
r v mnoha jinych svételnych aplikacich.

Combined lamp holder G10q for round shape compact
lamps are used in fluorescent fixtures. The lamp holders
comprises both socket for mounting of starter and the lamp
itself and connective wires. Lamp holder can easily be fixed
to pins of the fluorescent tube. Lamp holders can be used

in other many lighting applications due to its universality.

C€ [ 38

RoHS
G100 PATICE KOMBINOVANA S VODICI
e - o EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry 85952099
913318  patice kombinovand s vodici G10Q
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost

2 250 max 1,0 mm? 110°C

/

243

17

O O
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NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Spare Parts and Accesories

Svorkovnice

SVORKOVNICE

Svorkovnice CLIP TERMINAL se pouzivd v rdznych
svételnych aplikacich a svitidlech pro pripojeni k sitovému

napéti. Jejich prednosti je snadna montaz a rychlé pripojeni e -~

vodi¢u bez pouZiti Sroubovaku. o S‘:\y ¢ { 4
S0 5

Clip terminal boards are used in various light appliances and d ” L. - A

luminaires for connections to the mains. Their advantage =\t = ' . .

are easy mounting and a quick connection of wires without = —_ e

using a screw-driver.

Svorkovnice STANDARD se pouzivd v ruznych svételnych
aplikacich a svitidlech. Pro svoji univerzalnost najdou své
uplatnéni prakticky ve vSech elektro aplikacich.

Standard terminal boards are used in various light applianc-
es and luminaires. Owing to its universality they find their
Job practically in all the electrical applications.

36] (1] [ce€

RoHS sbb-babenia.

SVORKOVNICE CLIP
- ’: \:”\ ¢
’L’"’ g . bj.&isl znaceni rozmér EAN
N A\ > obj.éislo  oznace 0zméry 85952099
- 913320  svorkovnice TERMINAL CLIP 30x25x15 17645
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
16 450 max 2,5 mm?2 110°C

SVORKOVNICE STANDARD

el EAN
.1 .a; obj.€islo  oznaceni rozméry 85952099
—

- 913325  svorkovnice STANDARD 28x20x17 17652
proud (A) napéti (V) priifez vodice teplotni odolnost
15 380 max 2,5 mm?2 110°C
264
20
10° 39 62
29,8 10 10 65 e
B o 10,1
" W ‘ | e
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MAGNETICKE PREDRADNIKY PRO LINEARNI ZARIVKY

Electromagnetic Ballasts

Magnetickeé predradniky

MAGNETICKE
. PREDRADNIKY

Magnetické predradniky pro zafivky se pouZivaji v
zarivkovych svitidlech, pfi vyrobé svételnych reklam nebo
jinych svételnych aplikacich. Némi dodévané nizkoztratové

predradniky jsou v energetické tridé EEI=B2

Electromagnetic ballasts for fluorescent lamps are used
in fluorescent luminaires, in production of light advertise-
ments or other light applications. We  suplly  low-loss

ballasts with the efficacy class EEI=B2.

-
- .
- napéjeci napéti 220-240V 50/60Hz ~ +-10%
- pracovni teplota okoli : -25°C + 55°C
- teplota povrchu pouzdra Te max 80°C
- pro svitidla s tridou ochrany I a Il
(€ ]EB—EI\ @ 24 &( 18 36 58 240 - vyrobce poskytuje prodlouZenou zaruku v délce 60 mésicu
e RoHS| lpower voLrs ~v souladu s EN 61000, 55015, 61547
18W MAGNETICKY PREDRADNIK 230 - 240V/50Hz
. . EAN
obj.¢islo  oznaceni 85952099
913110  L1.18 18W EEI=B2 230-240V 11872 12545
36W MAGNETICKY PREDRADNIK I
} 155 |
. o EAN
obj.¢islo  oznaceni 85952099
913115 L1.36 36W EEI=B2 230-240V 11841
[ — 180+5 —_
P - . © 0 °
58W MAGNETICKY PREDRADNIK FJ oka) ] % s
A P EAN
obj.éislo  oznaéeni 85052099 M—’:‘T I
913120  L1.58 58W EEI=B2 230-240V 11858

16.10
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MAGNETICKE PREDRADNIKY PRO PRUMYSLOVA SVITIDLA

Electromagnetic Ballasts

Magneticke prediadniky

I ————
MAGNETICKE
PREDRADNIKY

Magnetické predradniky pro vybojkova svitidla maji vinuti
z médénych vodicd. PouZivaji se pfevazné v prumyslovych
svételnych aplikacich.

Winding of electromagnetic ballasts are made of copper
wires. They are predominatly used in industrial applica-
tions.

- R e - 7] - v - - RoHS 36 @ c€

Elektromagnetickeé predradniky pro sodikové a rtutové vybojky

Electromagnetic ballasts for high pressure mercury and sodium lamps

230 - 240V/50Hz MAGNETICKY PREDRADNIK 250W

o . . EAN
obj.¢islo  oznaceni proud (A) rozméry 85952099
913130  L.1.250 250W MH 2.15 135x 70 17646
913131 L.2.250 250W SODIUM 3.00 135x 70 19045
MAGNETICKY PREDRADNIK 400W

obj.éislo  oznaéeni proud (A) rozméry 85;!’?2%99
913132 L.1.400 400W MH 3.25 135x70 17737
913133 L.2.400 400W SODIUM 4.40 135x 70 19052

70




PREDRADNIKOVE SKRINE

Gear Boxes

Predradnikoveé skiiné

PREDRADNIKOVE
SKRINE

Predradnikové skiiné se pouZivaji pro napdjeni svitidel.
Obsahuji magneticky  pfedradnik,  vysokonapétovy
zapalovac, kondenzator a privodni svorkovnici. Jsou vy-
baveny zavésnym okem pro snadnou montdZz. Dodavaji se

v nékolika wattazich.

Gear boxes act as housing for electrical parts necessary for
operation of HID luminaires (fixtures). Gear boxes contain
(where applicable) electromagnetic ballast, high-voltage ig-
nitor, compensational condenser and input terminal board.
There is a hanging eye installed for easy mounting to a ceil-

ing. Available in several wattage lines.

240 24| | @ EEl |IP

il ™ L D 2| Les) [C€ Predfadnikové skfiné pro
400| |250 metalhalogenidové vyhojky
Gear boxes for metal-halide lamps

250 - 400W PREDRADNIKOVA SKRIN 230 - 240V/50Hz
L. T . EAN
obj.cislo  oznaceni A rozméry 85952099
913235  GEAR BOX 250W 2,15 (3230 x 220 18291
913236  GEAR BOX 400W 3,40 @230 x 220 19069
250 - 400W PREDRADNIKOVA SKRIN
. - < EAN
obj.cislo  oznaceni A rozméry 85952099
913237 GEAR BOX 250W 2,15 260 x 200 x 265 19076
913238  GEAR BOX 400W 3,40 260 x 200 x 265 19083
@230 260 x 200
o 3
N : I N

16.12
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KOMPENZACNI KONDENZATORY

Compensative Condensers

Kompenzaé€ni kondenzatory

KOMPENZACNI
KONDENZATORY

Kompenzacni kondenzatory jsou urcené Kk vyrovnavani
uciniku a tim tzv. jalového vykonu, ktery vznikd v elek-
trickém obvodu pfi induktivni zatéZi. \V osvétlovaci technice
se kompenzacni kondenzétory pro NN pouZivaji prevdzné ve
svitidlech, které jsou vybaveny magnetickymi predradniky.

Compensative condensers (capacitors) are used for equal-
ization of power factor, thus powerless current that arises
in the electric circut within inductive load. In illuminating
branch are compensational capacitors predominantly used
in luminaires equipped with electromagnetic ballasts.

24

RoHS

bead| (CE€

230 - 240V/50Hz PRO ZARIVKOVE TRUBICE

18-58W
obj.cislo  oznaceni rozméry 85§5A2h(:99
913330  KONDENZATOR LT 300V 8uF + 10% 77 x 30 19397
PRO VYBOJKY 250-400W
obj.cislo  oznaceni rozméry 8555‘\2':99
19335  KONDENZATOR HID 250W 300V 25pF +10% 70 x 35 19403
19336 KONDENZATOR HID 400W 300V 32uF +10% 70 x 35 19410



DISTANCNI KROUZEK

Top Connector

Distancni krouzek

D) 189 7o) |hass

250 - 400W DISTANCNI KROUZEK
obj.¢islo  oznaceni rozméry 8555%':99
913217  TOP CONNECTOR AL @221 x 55 19380

250 - 400W DISTANCNI KROUZEK
obj.€islo  oznaceni rozméry 85;!":\2'“099
913218 TOP CONNECTOR STEEL @179 x 45 19199

DISTANCNI
KROUZKY

Distanéni krouZek je konstrukénim dilem pro svitidla s PC
diffuzorem. Oddéluje predradnikovou skriri od diffuzoru.
Dodavame jej jako néhradni dil.

Top connector is a constructive part for luminaires equipped
with polycarbonate (PC) diffusors (reflectors). Top connec-
tor separates the gear box and the PC reflector. Available

as spare part.

Distancni krouzky pro vybojkova zavésna svitidla
Top connectors for HID pendent fixtures

16.14
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DIFFUZORY PRO PRUMYSLOVA SVITIDLA

PC difuzory

Polycarbonate Diffusors

PC
DIFUZORY

PC diffuzor je konstrukénim dilem pro zdvésna vybojkova
svitidla. Jeho vyhodou je, Ze svétlo pronika i skrze diffuzor a
tim dochéazi k osvétleni stropu. PC diffuzor je velice odolny
vici mechanickému poskozeni, agresivnim chemickym lat-
kdm a vodé. Pro jeho priznivé estetické viastnosti se pouZiva
v osvétleni interierd, ale mize se pouZit i v primyslovém
prostredi. PC diffuzor nemuze nést kryci tvrzené sklo.

PC diffuser is a constructive part for pendent HID lumi-
naires (fittings). Its advantage is an ability to let the light
go through it. A ceiling is illuminated too in this case. PC
diffuser is highly resistant to mechanical damage, agresive
chemical substances and water. It is being used in indoor
lighting because of its favourable aesthetic features. Indus-
trial usage is applicable too. PC diffuser is not designed to
carry any hardened glass cover.

PC difuzory pro vybojkova zavésna svitidla
PC difusors for HID pendent fixtures

60| [D

RoHS

PC DIFUZOR 19"
. - . EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry (mm) 85952099
913209  PC difuzor 19" (3487 x 330 18680
PC DIFUZOR 22"
. - . EAN
obj.éislo  oznaéeni rozméry (mm) 85052099
913210  PC difuzor 22" (565 x 340 12633



DIFFUZORY PRO PRUMYSLOVA SVITIDLA

Diffusors for HID Luminaires

AL difuzory

(€ 60| |«
RoHS
19" AL DIFUZOR
. I . EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry (mm) 85952099
913214 AL difuzor 19" 3490 x 300 18673
22" AL DIFUZOR
. - . EAN
obj.éislo  oznaéeni rozméry (mm) 85052099
913215 AL difuzor 22" 3575 x 350 12640

AL
DIFUZORY

AL diffuzor je konstrukénim dilem pro zdvésng vybojkova
svitidla. Jeho vyhodou je, Ze miZe nést kryci sklo. AL diffu-
zor je velice odolny vici mechanickému poskozeni a vodg.
Pro jeho priznivé estetické vlastnosti se pouZziva v osvétleni

interierd, ale muze se pouZit i v primyslovém prostredi.

AL diffuser is a constructive part for hanging HID fittings.
Its advantage is an ability to carry glass cover. AL diffuser is
highly resistant to mechanical damage and water. It is being
used in indoor lighting because of its favourable aesthetic

features. Industrial usage is applicable too.

AL difuzory pro vybojkova zavésna svitidla
AL difusors for HID pendent fixtures

16.16



16.17

KRYCI SKLA PRO AL DIFFUZORY

Kryci skla

Glass Covers

KRYCI
SKLA

Kryci sklo je konstrukénim dilem pro zdvésna vybojkova
svitidla.Je z teplotné odolného tvrzeného skla, které je
dopinéno gumovym kruhovym tésnénim. Soucasti skla je
kratky kovovy retizek, ktery zabezpecuje sklo proti padu pri
vyméné vybojky.

Glass cover is a constructive part for hanging HID lumi-
naires. It is made of warm-proof hardened glass and ac-
companied with silicone rubber round seal. An integral part
of glass cover is a short fixing metal chain preventing glass
cover from falling down within replacement of HID lamp at
its lamp-end.

5 mm silné tvrzené sklo
5 mm hardened glass

Kryci skla pro AL difuzory
Covers for AL difusors

60
) e
KRYCI SKLA 19"
. - . EAN
obj.¢islo  oznaceni rozméry (mm) 85952099
913250  sklo 19" 3485 x5 16051
KRYCi SKLA 22"
. - . EAN
obj.éislo  oznaéeni rozméry (mm) 85052099
913251  sklo 22" @560 x 5 15917



NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI “

Spare Parts and Accesories

Vodice

PRIPOJOVACI
TERMINAL

Rychlomontazni spojka je vyrobena z nehoflavého plastu a
je urcena k rychlému spojeni kabelu. Jeji pouZiti je velmi
Siroké a proto najde své uplatnéni v mnoha elektrotechnick-
ych aplikacich. Je ur¢ena do obycejného prostredi. Oba dily
Spojky jsou zajistény proti rozpojeni a také proti vytrZzeni
kabeld. Jejimi charakteristickymi znaky jsou vysokad prou-

dova zatiZitelnost, odolnost a spolehlivost.

Fast connection joint is made of fire-resistant plastic mate-
rial and is used for fast connection of cables. Its usage is
very wide and therefore it can be used in various electric ap-
plications. It has been designed for common environment.
Both parts of the joint are secured against disconnection
and also against pulling out of cables. High current-carrying
capacity, durability and reliability are characters provided by

this joint.
SPOJKA
L - . EAN i
obj.¢islo  oznaceni rozmeéry 85952099
913328  pfipojovaci terminal 90x 16 x 28 21192

54.17-
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POLYKARBONAT PC

Materidl je vysoce houZevnaty a pruzny, prakticky nerozbitny s velmi
dobrymi optickymi viastnostmi a velmi pfiznivymi poZarnimi charak-
teristikami. Mechanické a fyzikalni vlastnosti jsou stabilni v Sirokém
teplotnim rozmezi od -40°C do +120°C. Ve spojeni s koextrudova-
nou vrstvou UV filtru se materidl vyznacuje vysokou odolnosti proti
. starnuti” vlivem klimatickych podminek. Ochrana proti UV zajistuje
také zachovéani optickych viastnosti i pfi intenzivnim UV zareni a
pomdaha zachovavat vysokou tuhost, unosnost a razovou odolnost.
Nezanedbatelnou vyhodou polykarbonéatu je i nizkd hmotnost.

AKRYLAT PMMA

Akrylat patii mezi nejpouzivanéjsi plasty nejen pfi vyrobé reklamy
ale i ve stavebnictvi a dalsich odvétvich primyslu. Jeho prednosti
je predevsim nizka hmotnost, vysoka odolnost proti narazu a velmi
dobra svételnd prostupnost. Materidl je standardné UV stabilizovan
a proto jeho dalsi vlastnosti, pro kterou je tento material tak oblibeny
Jje odolnost proti drsnym klimatickym podminkdm a pomérné dobra
chemickd odolnost.

POLYSTIROL PS

Prameérna, spise niZzsi houZevnatost a pruznost, hlavné pii nizkych
teplotach, fyziologicky nezdvadny, dobré elektroizolacni viastnosti,
leskly povrch, nestély ve venkovnim prostredi, neni samozhasivy,
dobrda chemickd odolnost proti slabym kyselinam, avsak viivem
teplotnich rozdila polystyrol oproti Polykarbondtu a PMMA rychleji
starne a jeho cird barva Zloutne.

PLECH Z NEREZOVE OCELI

Mechanicka odolnost a pevnost materidlu v Sirokém rozmezi teplot
(od -50 aZ do +150° C),vysoka pruznost, vysoka tvrdost, fyziologicky
nezdvadny, odolny vici korozi, leskly povrch, nehoflavy, vybornd
odolnost proti pidsobeni chemickych latek. Naprosto odolny vici UV
zareni a velmi odolny proti mechanickému poskozeni.

TVRZENE SKLO

Mechanicka odolnost a pevnost materidlu v Sirokém rozmezi teplot
(od -50 az do +500° C)vysoké tvrdost, fyziologicky nezavadny,
odolny vuci korozi, leskly povrch, nehoflavy, vyborna odolnost proti
pusobeni chemickych latek. Naprosto odolny vici UV zéreni, avsak
krehky.

ELEKTROSTATICKY PLASTOVY NASTRIK

PouzZiva se na povrchovou Upravu svitidel. Je teplotné odolny,
neloupe se, dokonale izoluje kovovou ¢ast svitidla a chani ji pred ko-
rozi.Sprévné provedeny nastiik prodluZuje Zivotnost télesa svitidla.
Provadi se nejcastéji v Sedé nebo cerné barvé odstini RAL.

POLYCARBONATE (PC)

Polycarbonate is highly tough and flexible, practically undamageable
with very good optical features and very convenient fire characteris-
tic. Mecanical and physical features are stable in vast temperature
range from -40°C up to +120°C. In conjunction with coextruded
layout of UV filter brings polycarbonate a high resistence to aging
caused by environmental (climate) conditions. UV protection helps
keep optical features even within intensive UV radiation and also
helps sustain high toughness, carrying capacity and surge withstand
capability. Indispensable feature of polycarbonate is its low weight.

ACRYLATE (PMMA)

Acrylate belongs to the most usable plastic material not only in pro-
duction of advertising signs and boards but also in other industry
branches, building industry, etc. Its advantage is low weight, high
shock-proof and very good light transmission. Acrylate is commonly
UV stabilized and therefore, its other advantages for which it is so
favoured are proof to rough-climate conditions and comparatively
good chemical resistance.

POLYSTYROL (PS)

Average, rather lower toughness and flexibility, especially at low
ambient temperatures, physiological unexceptionable, good elec-
troinsulating features, polished surface, non-stable in outdoor appli-
cations, it is not self-extinguishing, good chemical resistant to weak
acids but due to temperature differences between Polystirol and PC
and PMMA, PS ages quicker and its clear tint grows yellow.

STAINLESS METAL PLATE

Mechanical proof and firmness of material in vast temperature
range from -50°C up to +150°C, high toughness, high hardness,
physiological unexceptionable, resistant to corrosion, glazy surface,
non-flammable, a very good resistance to chemical substances.
Completely resistant to UV radiation and highly resistant to mechani-
cal damage.

HARDENED GLASS

Mechanical proof and firmness of material in vast temperature
range from-50°C up to +500°C, high hardness, physiological unex-
ceptionable, resistant to corrosion, glazy surface, non-flammeable,
a very good resistence to chemical substances. Completely resis-
tant to UV radiation but fragile.

ELECTROSTATICAL PLASTIC SPRAY

It is being used for final surface finish of luminaires. It is resistant
to temperature, it does not peel off, perfectly insulates metal parts
of luminaires and protects it from corrosion. Properly made spray
extends life span of luminaires. The most common colours are in
grey and black RAL tints.



HLAVNI INFORMACE 0 PRODEJI ZBOZI &

Poptavky a dodavany sortiment:

Zakaznické poptavky na zbozi nebo jednotlivé ceny vyfizujeme telefonickou nebo pisemnou formou na pozadani
zakaznika. Platnost nasi nabidky je vyznac¢ena na formulafi nabidky, pokud je nabidka realizovana pisemné. Pokud
je nabidka vyftizena prostifednictvim telefonu,plati 30 dni od poskytnuti informace. Sortiment dodavaného zbozi je
zfejmy z katalogu , popfipadé ceniku. Pokud najdete v katalogu zboZi, které neni v ceniku uvedeno, znamena to, Ze
jesté neni v prodeji, ale Ze se zavedenim do prodeje pocitdme v blizké dobé. Pokud v na§em katalogu nenajdete
vyrobek, ktery potiebujete ziskat, obratte se na nase Oddéleni péce o zadkazniky, kde VAm navrhneme alternativni
feSeni, popfipadé poradime.Informace si muzete taktéz vyzadat na E-mail adrese narva@narva.cz

Objednavky:

Objednavky pfrijaté od zakaznikd (odbératelll) jsou zavazné. Pfijimame je pisemnou formou a to budto na faxovych
¢islech jednotlivych pobocek nebo emailovych adresach uvedenych v kontaktech. Objednavky také pfijimame
osobné, pokud se zdkaznik dostavi za u¢elem nakupu zboZi do nasich prodejnich mist. Na vyzadani zakaznika
vystavi nase zadkaznické oddéleni pisemné potvrzeni o pfijeti objednavky.

Ceny:

Zbozi je ocenovano velkoobchodnimi cenami. Cenik zasildme na Zadost zakaznika postou nebo jej muZete ziskat na
webovych strankach nasi spolecnosti v sekci , ke stazeni”. Cenik mGzZete samoziejmeé obrzZet i na nasich prodejnich
mistech. Velkoobchodni ceny a dopravu v cené zbozi zaru¢ujeme pfi odbéru zbozi v objemu minimalné 5.000,- K¢
bez DPH a recyklacnich poplatkd. Pri odesilani malych zasilek postou (sluzby profi nebo obchodni balik) uétujeme
postovné a balné ve vysi 84,- K¢ bez DPH. Malou zésilkou se rozumi balik o hmotnosti maximalné 5 kg a rozmérech
stanovenych Ceskou Po$tou. P¥i odesilani vétsich zasilek prostfednictvim sb&rné sluzby uétujeme prepravné

dle skuteénych néakladu, jestlize je objem objednavky mensi nez 5.000,- K¢ bez DPH a recyklaénich poplatku. Pro
velkoodbératele nabizime velice zajimavy systém slev a ro¢nich skont.

Slevy:

Z velkoobchodnich cen poskytujeme slevy, které sjedndvame individualné podle vySe odbér(, zptsobu

platby a zplsobu dopravy zboZi. Pfed zapocetim obchodni spoluprace uvitdme, kdyz odbératel navstivi nase
Oddéleni péce o zakazniky, kde se slevy sjednaji dohodou podle vySe uvedenych podminek a zakotvi se do
Obchodni smlouvy. P¥i realizaci mimofadné objemnych obchodd nebo kontraktl pfistupujeme na smluvni ceny.

Zaruka a reklamaéni rad:

Zaruka se vztahuje pouze na zbozi , které bylo odbérateli nasi spole¢nosti dodano pfimo. Na zbozi které
dodavame poskytujeme zaruku dle zakona. Reklamované zboZi pfijimame pouze mechanicky neposkozené

a nesmi vykazovat zjevné vady umyslnym poskozenim nebo nespravnym zapojenim ¢i pouzitim. U vyrobku
které jsou baleny v krabickach, musi byt zespoda na klopé vyznacen datum prodeje tak, aby bylo pfi pfipadné
reklamaci zfejmé, jak dlouho byl vyrobek v provozu. Reklamace se vyfizuji dobropisy. Jestlize je vyrobek
dodavan se zaruénim listem, musi byt pfi reklamaci zaruéni list pfedloZen souc¢asné s reklamovanym zboZim.

Dodavky zbozi:

P¥i osobnim odbéru zbozi zdkaznikem dodavame zbozi ihned. Pfi zaslani objednavky faxem nebo elektronickou
postou zboZi rezervujeme ve skladu bud do pfijezdu odbératele, v pfipadé Ze se jednda o zboZi k rozvozu do
nejbliz§iho mozného terminu rozvozu danym smérem. Cekani na rozvazku by nemélo pfesahnout 3-4 dny. V
pfipadech, kdy se jedna o malé dodavky, zasildme zbozi pomoci sbérnych sluzeb. V téchto pfipadech je doprava
hrazena nasi spole¢nosti za predpokladu, Ze hodnota zboZi prfesahuje 5.000 K¢, viz odstavec Ceny.

IN'R'R\JE

Pieprava zboZi:

Pokud zboZi pfepravujeme nasi autodopravou, nese odpovédnost za pripadné poskozeni zbozi nase
spole¢nost. Pokud zboZi odesildme cizi autodopravou, odpovida za doruceni zboZi bez poSkozeni pfepravce. V
pfipadé, ze prepravce dorudéi zbozi poskozené, vyzadujeme vypsani Protokolu o $kodé, kde musi byt uvedeny
vady na zbozi. Tento doklad musi byt potvrzen od prepravce, ktery zboZi odbérateli pfedaval a musi byt
neprodlené dorucen do nasi spole¢nosti. Pokud odbératel pfevezme zboZi bez zavad, nemutzeme brat bohuzel
zfetel na pozdéjsi reklamace.

Platby:
Platby pfijimame bud v hotovosti, dobirkou nebo pfevodem mezi bankovnimi U¢ty. Terminy splatnosti se
sjednavaji individualné a jsou uvedeny v Obchodni smlouvé, kterou uzavirame pisemnou formou s kazdym zékaznikem.

Vraceni zbozi:

Pokud dojde mezi odbératelem a dodavatelem z néjakého vazného divodu k dohodé o vraceni zbozi, které bylo
radné objednano a dodano, nebo bylo vraceno z diivodu platebni neschopnosti odbératele, bude dobropisovana
¢astka o 5% nizsi nez cena fakturovana, za uc¢elem pokryti nakladd s timto spojenych. Toto ustanoveni neplati,
pokud bylo zboZi vraceno na zakladé reklamace.

Prohlaseni o shodé a certifikace:
Na zbozi, které dodavame a je oznaceno zn. CE, je vystaveno Prohlaseni o shodé podle zakona €.22/1997 sb.



